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R  
 

Der Rastlose  
 

Im Schwäbischen ist das R voller Tatkraft am Werk. Rastlos formt es die Vokale 
um, die direkt vor ihm stehen. Das R kann sogar silbische Qualität annehmen. Im 
Hochdeutschen dagegen ist es stark auf dem Rückzug: Nach Vokalen wird das r 
zwar noch geschrieben, aber fast nirgends mehr gesprochen.  
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Wörterbuch  

 
Rabatt 
Rabatz  
Rabe  Vogel  

 
 → Nacht~*  

Rache <a kurz> 

Rachen  
rächen <ä kurz> 
Racker  von kleinen Kindern  

rackern  
 → ab~  

Raclette <1. u. 2. Silbe bet. mögl.>  

 
 

W  
 
 

 
 

AS  
W  
GS  

 

AS  

Rabạdd m, -, - 
Rabạzz m, -, -  
Grạbb +a m, ~a, -; von latein. corvus; das Schwäbi- 

 sche hat das c (als g) bewahrt1, vgl. engl. crow   
 Na̱achd~  

Ra̠ach(e) <a lang> ['ra:x(e̯)] f, -, -  
Rạcha <a kurz> m, ~, -  
rä̠ächa <ä lang> [ʹrɛ:çã̆] – grä̠ächd  
Grạmba2 m, ~, -; Rạggor3 m, ~, -  
rạggora – grạggored  
 a̠a~  

Raglä̠dd n, ~, - <immer 2. Silbe betont>  
Rad <ra̱t, a lang>; ↔ Rat swb  
 

Radar <rada̱ă>  
Radarfalle  
 
Radau <rada̱o>, Lärm  

radeln  radfahren  

rädeln*  
Rädelsführer  
Radfahrer; ~in  s. → Radler  
radieren  
Radierer  
Radieschen  
 

radikal  
Radio n  
radio~; Radio~  Fremdwortteil  
Radius  
Radlader  Baufahrzeug  

Radlager  techn. Bauteil  
1Radler m, ~in f  Radfahrer, ~in  
2Radler n  Getränk  

A  
 

 
 
 

S  
G  

BG  
W  
 
 

W  
 

W  

 
G  
 
 
 
 
 
 

Ra̠d n, Re̠dor; Rä̠dle; dim häufig in der Bedeutung v. 
 Wurst- und Gemüsescheibchen  

Rada̠r n, ~, -  
Rada̠rfall f, ~a, -;  
despektierl. Sdå̠ra~kasda m, ~käsda, -  
Rada̠o m, -, -  
ra̠dla – gra̠dled  
rä̠dla – grä̠dled; iSv in Scheiben schneiden  
Rä̠dlesfiror m, ~, -  
Ra̠dfaaror m, ~, -; ~e f, ~ena, -  
radi̠ra – radi̠rd  
Radi̠ror m, ~, -; schülersprachl. Rạzzke m, ~, -  
1. Radi̠isle dim;  
2. gel. Mo̱nedräddich m Monatsrettich, ~, -  
radika̠l  
Ra̠dio m, ~, -  
radio~; Radio~  
Ra̠dius m, -, -  
Ra̠dlador m, ~, -  
Ra̠dlagor n, ~, -  
Ra̠dlor m, ~, -; ~e f, ~ena, -  
Ra̠dlor n, ~, -  
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Radrennen <rạtrännĕn>  

Radwechsel <rạtwäcksl>  

Radweg  

 
 
 

Ra̠drenna n, ~, -  
Ra̠dwäggsl m,  ~, -  
Ra̠dwäag m, ~, -  

Raffel <rạffl>  

raffen  
 
 → zusammen~  

Raffgier  
raffgierig <~ch, ge>  

raffiniert  

B  
B  

Rạffl f, -, -  iSv Mundwerk, angeberisch reden  
rạffa – grạffd  a. einen Stoff, Vorhang raffen;  
 b. jargon: einen Zusammenhang erkennen  
 zse ̠ ma~  

Rạffgiir f, -, -  
rạffgiirich, ~che <n-swb immer ch>   
raffini̠rd  

Ragalle*  
 

ragen  
 → heraus~  

B  Ragạll f, ~a, -  sich herumtreibende Weibsperson;  

 v.  franz. racaille Gesindel  

ra̠ga – gra̠gd  
 ra̠us~  

Rahm  
rahmen  
 → ein~  

Rahmen  
Rahmenprogramm  
Rahmsoße  

S  
S  
 

S  

Rã̠m m, -, -; s. → Sahne swb  
rã̠ma – grã̠md; ↔ rammen swb  
 a̠e~  

Rã̠ma m, ~, Rẽ̠mle; ↔ Riemen swb  
Rã̠ma|brogramm n, ~, -  
Rã̠msos f, ~a, Rã̠msesle 

Rain  
Rakete  
raketenartig <~ch, ~ge>  
rallen  
Rälling  Kater  

rammeln  
 gerammelt voll  

rammen  

Rammler  Hase  
Rampe  
ramponieren  

AS  
AS  

 
WB  
AS  
G  
 

 
 

A  
A  

Rå̠e4 m, ~, ~le;  ↔ Reihe swb  
Rake̠d f, ~a, -  
rake̠da|ardich, ~che <n-swb immer ch>  
rạlla – grạlled  Brunftlaut der Kater  
Räḷleng5 m, ~, -  
rạmmla – grạmmled  
 drụgged vo̠ol  

rạmma – grạmmd; ↔ rahmen swb  
Rạmmlor m, ~, -  
Rạmb f, ~a, -  
ramponi̠ra – ramponi̠rd  

Rand  
Randale  
randalieren  
Randalierer  

A  Rạnd m, ~Rẹndor, -; selten Rã̠d, Rẹndor, -  
Randa̠l f, ~a, -  
randali̠ra – randali̠rd  
Randali̠ror m, ~, -  

Rang  
Rangelei  
rangeln  
 
Rangierbahnhof  
rangieren  
Rangierlokomotive  
1Ranke f, ↔ Rang swb  
2Ranken* m  
ranken  
 → hinauf~  

Ranzen  
 

Ranzenweh   

ranzig <~ch, ~ge>  

A  
 

GW  
 
 

A  
A  
 

B  
 
 

A  
 

WB  

Ra̠ng m, Re̠ng, -  
Rangelei̠ f, ~a, -  
1. allg. rạngla – grạngled; 2. neckisch bạrra – 
 bạrred  z. B. bei Verliebten, bei Jungtieren  
Rangi̠rbã~hof m, ~hef, -  
rangi̠ra <randschi̠rã̌> [ra ndʃirã̭] – rangi̠rd   
Rangi̠rlokomotiv f, ~a, - <immer f>  
1Rạngg [ra ŋg] f, ~a, -  
2Rạngga6 m, ~, -  großes Stück vom Brotlaib  
rạngga – grạnggd; ↔ Part Perf v. kranken swb  
 nụff~  

Rạnza m, ~, Rẹnzle; swb für 1. (Schul-)Ranzen;  

 2. scherzh. großer Bauch  

Rạnzawae n, ~, -  Bauchschmerzen 
rạnzich, ~che <n-swb immer ch>  

rapid  
Rappe  Pferd  

Rappel  
rappelig <~ch, ~ge>  

rappelvoll  
Rapport  
Raps  

 
G  
 
 

W  
 

A  

rapi̠d  von  franz. rapide  
Rạbba ['rabã̭] Rappen m, ~, -  
Rạbbl m, ~, -  aufgeregtes Hin- und Her  

rạbbelich, ~che <n-swb immer ch>  
drụgged vo̱ol  
Rappọrt m, -, -  
Räḅs7 m, -, -; hdtb Rạbs  


